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SUPPLÉMENT DES CONSULTANTS ET INGÉNIEURS EN ENVIRONNEMENT / 

ENVIRONMENTAL CONSULTANTS AND ENGINEERS SUPPLEMENT 

 

RENSEIGNEMENTS SUR LE PROPOSANT / APPLICANT INFORMATION 

1. Nom du proposant: / Applicant’s name:  

      

 

2. Adresse: / Address:  

      

 

3. Adresses des succursales ou autres emplacements: / Address(es) of branch offices or other 

locations. 

      

      

      

 

4. Personnes ressources: / Contact name:       

 

5. Titre: / Title:       

 

6. Téléphone: / Telephone:        

 

7. Courriel: / Email:       

 

*Veuillez indiquer les factures brutes attribuables à chacun des éléments suivants. / *Please indicate 

Gross Billings attributable to each of the following. 

 

8. Services environnementaux / Environmental Services 

 Facturation brute (montants en milliers de dollars) / 

Gross Billings (Amounts in $000’s) 

Dernière 

année fiscale / 

Last Fiscal 

Year 

Projection année 

fiscale courante / 

Projected Current 

Fiscal Year 

Pourcentage à être 

sous-contracté / 

Percentage to be 

Sub-Contracted 

Préparation d’études et de 

rapports environnementaux / 

Preparation of environmental 

studies and reports 
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Enquêtes sur les mesures 

correctives, études de faisabilité, 

inspections et vérifications des 

phases I et II / Phase I & Phase II 

remedial action investigations, 

feasibility studies, inspections, 

and audits  

                  

Conception corrective avec 

services de supervision / 

Remedial design with supervisory 

services 

                  

Conception corrective sans 

services de supervision / 

Remedial design without 

supervisory services 

                  

Gestion de projets 

environnementaux / 

Environmental project 

management 

                  

Préparation des demandes de 

permis environnementaux / 

Preparation of environmental 

permit applications 

                  

Analyses et essais en laboratoire 

/ Laboratory analysis and testing 

                  

Échantillonnage, analyse du sol, 

de l’air et de l’eau / Soil, air and 

water sampling, testing 

                  

Formation et éducation / Training 

and education 

                  

Préparation de manuels et autres 

publications / Preparation of 

manuals and other publications 

                  

Gestion des réservoirs de 

stockage souterrains / 

Underground storage tank 

management 
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Autre / Other (Veuillez décrire / 

Please describe)       

                  

Total                   

 

9. Services conseil en matière d’amiante / Asbestos Consulting Services 

 Facturation brute (montants en milliers de dollars) / 

Gross Billings (Amounts in $000’s) 

Dernière 

année fiscale / 

Last Fiscal 

Year 

Projection année 

fiscale courante / 

Projected Current 

Fiscal Year 

Pourcentage à être 

sous-contracté / 

Percentage to be 

Sub-Contracted 

Surveillance de l’air / Air 

monitoring 

                  

Échantillonnage et analyse / 

Sampling and testing 

                  

Conception de réduction / 

Abatement design 

                  

Gestion de projet de réduction / 

Abatement project management 

                  

Autre / Other (Veuillez décrire / 

Please describe)       

                  

Total                   

 

10.  Le demandeur a-t-il un contrat ou un sous-contrat pour fournir des services de 

réhabilitation pratique? / Does the Applicant contract or sub-contract to provide hands-on 

remediation services? Oui / Yes    Non / No 

Si Oui, veuillez répondre à la question suivante. / If Yes, please conplete the next question. 
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11. Services professionnel / Services professional 

 (Montants en milliers de dollars) / (Amounts in 

$000’s) 

Travail que vous 

accomplissez / Work 

Performed by You 

Travail effectué par 

d’autres / Work 

Performed by Others 

Gestion de projet / Project management             

Échantillonnage, analyse / Sampling, 

analysis 

            

Conception, installation du système de 

surveillance / Monitoring System design, 

installation 

            

Essais et surveillance des réservoirs / 

Tank testing, monitoring 

            

Conception, installation du réservoir / 

Tank design, installation 

            

 

12. Action corrective / Remedial action 

 (Montants en milliers de dollars) / (Amounts in 

$000’s) 

Travail que vous 

accomplissez / Work 

Performed by You 

Travail effectué par 

d’autres / Work 

Performed by Others 

Nettoyage des matières dangereuses, 

terre enlèvement / Hazardous materials 

clean up, soil removal 

            

Traitement sur place des déchets 

dangereux / On-site hazardous waste 

treatment 

            

Traitement, récupération des eaux 

souterraines / Groundwater treatment, 

recovery 

            

Incinérateurs mobiles / Mobile 

incinerators 

            

Construction de barrières, parois en 

lisier, doublures / Barrier construction, 

slurry walls, liners 
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Urgence liée aux matières dangereuses 

/ Hazardous materials emergency 

            

Intervention, nettoyage / Response, 

clean up 

            

Enlèvement du reservoir / Tank removal             

 

13. Transport / Transportation 

 (Montants en milliers de dollars) / (Amounts in 

$000’s) 

Travail que vous 

accomplissez / Work 

Performed by You 

Travail effectué par 

d’autres / Work 

Performed by Others 

Déchets dangereux / Hazardous waste             

Déchets non dangereux / Non-

hazardous waste 

            

Autre / Other (Veuillez décrire / Please 

describe)       

            

 

14. Forage / Drilling 

 (Montants en milliers de dollars) / (Amounts in 

$000’s) 

Travail que vous 

accomplissez / Work 

Performed by You 

Travail effectué par 

d’autres / Work 

Performed by Others 

Exploitation de puits de pétrole et de 

gaz / Operating oil, gas wells 

            

Forage pétrolier et gazier / Oil & gas 

drilling 

            

Puits de surveillance corrective / 

Remedial monitoring wells 

            

Autre / Other (Veuillez décrire / Please 

describe)       
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SOUS-TRAITANTS / SUBSCONTRACTORS 

15. Veuillez énumérer tous les sous-traitants des mesures correctives du demandeur et 

indiquer les services qu’ils fournissent: / Please list all the Applicant's remedial action 

subcontractors and indicate the services they provide: 

Sous-traitants / Subscontractors Type de services / Type of services 

            

            

            

            

            

            

 

16. Tous les sous-traitants sont-ils engagés en vertu d’un contrat écrit? / Are all subcontractors 

hired under written contract? Oui / Yes    Non / No 

 

Veuillez fournir une copie du contrat du sous-traitant du demandeur. / Please provide a 

copy of the Applicant's subcontractor contract. 

 

17. Veuillez décrire en détail les procédures du demandeur pour les sous-traitants 

admissibles: / Please describe in detail the Applicant's procedures for qualifying 

subcontractors: 
      
      
      
      

 

18. Veuillez décrire l’étendue de la supervision des sous-traitants par le demandeur: / Please 

describe the extent of the Applicant's supervision of subcontractors: 
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PERMIS, DROITS, POUVOIRS / PERMITS, RIGHTS, AUTHORITIES 
19. Énumérez tous les permis détenus par les gouvernements fédéral, provincial, de comté ou 

municipal, y compris les numéros de permis et les dates d’expiration: / List all permits held 

with Federal, Provincial, County or Municipal governments, including permit numbers and 

expiration dates: 

Permis / Permit Numéro / Number Expiration 

                  

                  

                  

 

20. Quel pourcentage des sous-traitants travaillent en vertu de leurs propres permis, droits ou 

pouvoirs? / What percentage of subcontractors work under their own permits, rights or 

authority?       

 

21. Quel pourcentage des sous-traitants travaillent en vertu des permis, des droits ou des 

pouvoirs du demandeur? / What percentage of subcontractors work under the Applicant's 

permits, rights or authority?       

 

22. Le demandeur vérifie-t-il les permis requis pour les sous-traitants? / Does the Applicant 

check required permits for subcontractors? Oui / Yes    Non / No 

 

ASSURANCE / INSURANCE 
23. Le demandeur est-il désigné comme assuré supplémentaire pour la responsabilité 

générale des sous-traitants et Police d’assurance-responsabilité civile contre la pollution? / 

Is the Applicant named as an Additional Insured on the subcontractors' General Liability 

and pollution Legal Liability insurance policies? Oui / Yes    Non / No 

 

24. Le demandeur a-t-il besoin de certificats d’assurance des sous-traitants? / Does the 

Applicant require certificates of insurance from subcontractors? Oui / Yes    Non / No 

 

25. Quelles limites minimales le demandeur exige-t-il? / What minimum limits does the 

Applicant require? 

Indemnisation des accidentés du travail: / Workers Compensation:       

Responsabilité générale: / General Liability:       

Responsabilité légale en matière de pollution: / Pollution Legal 

Liability: 
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26. Quelle est la procédure de surveillance des certificats d’assurance du demandeur? / What 

is the Applicant's procedure for monitoring certificates of insurance? 

      

      

      

      

      

 

Je comprends que les informations fournies dans le présent document font partie de la 

proposition de renouvellement de l’assurance responsabilité civile professionnelle et qu’elles 

sont soumises aux même aux mêmes déclarations et conditions. / I understand the 

information submitted herein becomes part of the Renewal Application for Professional 

Liability Insurance and is subject to the same representations and conditions. 

 

 

Signature: _______________________ 

 

 

Date: ________________  

 

SVP envoyez la proposition complétée, signée et datée à souscription@revau.com / Please 

send the completed, signed and dated application to underwriting@revau.com  

mailto:souscription@revau.com
mailto:underwriting@revau.com

	Préparation d’études et derapports environnementaux /Preparation of environmentalstudies and reports: 
	Préparation d’études et derapports environnementaux /Preparation of environmentalstudies and reports_1: 
	Préparation d’études et derapports environnementaux /Preparation of environmentalstudies and reports_2: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_1: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_2: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_3: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_4: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_5: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_6: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_7: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_8: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_9: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_10: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_11: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_12: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_13: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_14: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_15: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_16: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_17: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_18: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_19: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_20: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_21: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_22: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_23: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_24: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_25: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_26: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_27: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_28: 
	Supplément des consultants et ingénieurs en environnement /_29: 
	Oui / Yes: Off
	Non / No: Off
	9: 
	9_1: 
	9_2: 
	9_3: 
	9_4: 
	9_5: 
	Surveillance de l’air / Airmonitoring: 
	Échantillonnage et analyse /Sampling and testing: 
	Conception de réduction /Abatement design: 
	Gestion de projet de réduction /Abatement project management: 
	Autre / Other (Veuillez décrire /Please describe): 
	Total: 
	Surveillance de l’air / Airmonitoring_1: 
	Échantillonnage et analyse /Sampling and testing_1: 
	Conception de réduction /Abatement design_1: 
	Gestion de projet de réduction /Abatement project management_1: 
	Autre / Other (Veuillez décrire /Please describe)_1: 
	Total_1: 
	Surveillance de l’air / Airmonitoring_2: 
	Échantillonnage et analyse /Sampling and testing_2: 
	Conception de réduction /Abatement design_2: 
	Gestion de projet de réduction /Abatement project management_2: 
	Autre / Other (Veuillez décrire /Please describe)_2: 
	Total_2: 
	Gestion de projet / Project management_1: 
	Échantillonnage, analyse / Sampling,analysis: 
	Conception, installation du système desurveillance / Monitoring System design,installation: 
	Essais et surveillance des réservoirs /Tank testing, monitoring: 
	Conception, installation du réservoir /Tank design, installation: 
	Gestion de projet / Project management_2: 
	Échantillonnage, analyse / Sampling,analysis_1: 
	Conception, installation du système desurveillance / Monitoring System design,installation_1: 
	Essais et surveillance des réservoirs /Tank testing, monitoring_1: 
	Conception, installation du réservoir /Tank design, installation_1: 
	Nettoyage des matières dangereuses,terre enlèvement / Hazardous materialsclean up, soil removal: 
	Traitement sur place des déchetsdangereux / On-site hazardous wastetreatment: 
	Traitement, récupération des eauxsouterraines / Groundwater treatment,recovery: 
	Incinérateurs mobiles / Mobileincinerators: 
	Construction de barrières, parois enlisier, doublures / Barrier construction,slurry walls, liners: 
	Nettoyage des matières dangereuses,terre enlèvement / Hazardous materialsclean up, soil removal_1: 
	Traitement sur place des déchetsdangereux / On-site hazardous wastetreatment_1: 
	Traitement, récupération des eauxsouterraines / Groundwater treatment,recovery_1: 
	Incinérateurs mobiles / Mobileincinerators_1: 
	Construction de barrières, parois enlisier, doublures / Barrier construction,slurry walls, liners_1: 
	13 Transport / Transportation: 
	13 Transport / Transportation_1: 
	13 Transport / Transportation_2: 
	13 Transport / Transportation_3: 
	13 Transport / Transportation_4: 
	13 Transport / Transportation_5: 
	Déchets dangereux / Hazardous waste_1: 
	Déchets non dangereux / Non-hazardous waste: 
	Autre / Other (Veuillez décrire / Pleasedescribe): 
	Déchets dangereux / Hazardous waste_2: 
	Déchets non dangereux / Non-hazardous waste_1: 
	Autre / Other (Veuillez décrire / Pleasedescribe)_1: 
	Exploitation de puits de pétrole et degaz / Operating oil, gas wells: 
	Forage pétrolier et gazier / Oil & gasdrilling: 
	Puits de surveillance corrective /Remedial monitoring wells: 
	Autre / Other (Veuillez décrire / Pleasedescribe)_2: 
	Exploitation de puits de pétrole et degaz / Operating oil, gas wells_1: 
	Forage pétrolier et gazier / Oil & gasdrilling_1: 
	Puits de surveillance corrective /Remedial monitoring wells_1: 
	Autre / Other (Veuillez décrire / Pleasedescribe)_3: 
	Oui / Yes_1: Off
	Non / No_1: Off
	subcontractors and indicate the services they provide: 
	subcontractors and indicate the services they provide_1: 
	subcontractors and indicate the services they provide_2: 
	subcontractors and indicate the services they provide_3: 
	subcontractors and indicate the services they provide_4: 
	subcontractors and indicate the services they provide_5: 
	subcontractors and indicate the services they provide_6: 
	subcontractors and indicate the services they provide_7: 
	subcontractors and indicate the services they provide_8: 
	subcontractors and indicate the services they provide_9: 
	subcontractors and indicate the services they provide_10: 
	subcontractors and indicate the services they provide_11: 
	Oui / Yes_2: Off
	Non / No_2: Off
	Oui / Yes_3: Off
	Non / No_3: Off
	Oui / Yes_4: Off
	Non / No_4: Off
	expiration dates: 
	expiration dates_1: 
	expiration dates_2: 
	expiration dates_3: 
	expiration dates_4: 
	expiration dates_5: 
	expiration dates_6: 
	expiration dates_7: 
	expiration dates_8: 
	Applicant require?: 
	Applicant require?_1: 
	Applicant require?_2: 
	Date: 
	nom du proposant: 
	Adresse: 
	Adresse succuesales1: 
	Adresse succuesales2: 
	Adresse succuesales3: 
	Personnes ressources: 
	Titre: 
	Téléphone: 
	Courriel: 
	Autre9: 
	Other8: 
	Other14: 
	Other13: 
	Procédures1: 
	Procédures2: 
	Procédures3: 
	Supervision1: 
	Supervision2: 
	Supervision3: 
	Supervision4: 
	Pourcentage sous-traitants20: 
	Pourcentage sous-traitants21: 
	Suveillance1: 
	Suveillance2: 
	Suveillance3: 
	Suveillance4: 


